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LIEBE GASTE,

Das traditionsreiche First-Class-Hotel liegt zentral und doch ruhig am
dltesten Kurpark Europas. Die Kombination aus Ruhe und Freizeitmdég-
lichkeiten sowie die Nédhe zur pulsierenden Businessmetropole Frankfurt
machen die Lage unseres Hauses so einzigartig. Modernistisch und klas-
sisch, mit einem Touch von Art déco begegnen Sie hier moderner Eleganz
und besonderer Gemditlichkeit.

Entdecken Sie unsere kulinarischen Events im RITTER'S Restaurant & Bar
und lassen Sie sich auf den folgenden Seiten von unserem vielfdltigen
Angebot inspirieren.

Wir freuen uns darauf, Sie als Gast bei uns begriiBen zu diirfen.

Ihr Albert Mayr mit dem Team
des Steigenberger Hotels Bad Homburg

KONTAKTIEREN SIE UNS

Wir beraten Sie gerne.

Tel.: +49 6172 181-631
E-Mail: meetings@bad-homburg.steigenberger.de

DEAR GUESTS

Our traditional first-class hotel is located in a central, yet quiet area of
Europe's oldest spa gardens. The combination of peace and quiet, and
leisure opportunities as well as close proximity to the pulsing business
metropolis of Frankfurt make our hotel's location so unique. Modern and
classic alike, with a touch of Art déco you will enjoy modern elegance and
unique comfort.

Discover our culinary events at RITTER'S Restaurant & Bar and let your-
self be inspired by our diverse services outlined on the following pages.

We look forward to welcoming you as our guest.

Sincerely, Albert Mayr and the team
at the Steigenberger Hotel Bad Homburg

CONTACT US

We would be happy to advise you.
Tel.: +49 6172 181-631
E-mail: meetings@bad-homburg.steigenberger.de

RITTER'S RESTAURANT & BAR

AUSSERST GESCHMACKVOLL

Das RITTER'S Restaurant ist der perfekte Ort fir einen Abend in ge-
mutlich-eleganter Atmosphére. Besonders schon ist im Sommer die
Terrasse mit Blick in den Kurpark. Das junge Kiichenteam um Kiichenchef
Andreas Kimmel kreiert mehrmals im Jahr neue Gerichte. Neben interna-
tionalen und saisonalen Speisen finden Sie im RITTER'S auch traditionelle
Klassiker. Als Begleitung flihren wir eine erlesene Auswahl an Weinen.

In unserer RITTER'S Bar bieten wir Ihnen den ganzen Tag Uber internati-
onale Speisen, kleine Snacks sowie am Nachmittag wechselnde Kuchen
an. Auf Anfrage servieren wir lhnen gerne eine klassische Tea Time. Bei
schénem Wetter l&dt die Terrasse mit Blick in den Kurpark zum Verweilen
ein.

Die Bibliothek mit offenem Kamin sorgt fiir Behaglichkeit, bei Sport-
events bieten wir lhnen spannende Unterhaltung durch Sky TV. Nach
einem ereignisreichen Tag finden Sie hier den perfekten Ort, um bei
Cocktails oder einem guten Glas Wein zu entspannen.

EXTREMELY TASTEFUL

RITTER'S Restaurant is the perfect place to spend an evening in a com-
fortable and elegant atmosphere. The patio is especially beautiful in the
summer with a view of the spa gardens. The young kitchen team headed
by chef Andreas Kimmel creates new dishes several times a year, in ad-
dition to serving traditional classics. We also offer a choice selection of
wine pairings.

We provide international dishes, small snacks and sweet dishes at our
RITTER'S Bar throughout the day. Upon request, we would be happy to
serve you a classic tea time. The patio invites guests to relax and enjoy
good weather, and offers a view of the spa gardens.

The library with open fire place creates a cozy atmosphere. During sport-
ing events, we offer exciting entertainment with Sky TV. This is the per-
fect place to relax with cocktails or a good glass of wine after an eventful
day.

OFFNUNGSZEITEN
Die RITTERS'S Bar hat tdglich von 10:00 Uhr bis 1:00 Uhr fiir Sie ge6ffnet.

BUSINESS HOURS
RITTER'S Bar is open daily from 10:00 h to 1:00 h.




BRUNCH

BRUNCH IM RITTER'S

Sonntag, 3.2.2019, und Sonntag, 3.3.2019
von 12:00 Uhr bis 15:00 Uhr

Unser beliebter Klassiker flir die ganze Familie oder fiir ein Treffen mit Freun-
den. Ab 12:00 Uhr begriiBen wir Sie an unserer Bar mit einem Aperitif und
Fingerfood. Um 12:30 Uhr erdffnen wir unser vielfaltiges Buffet mit interna-
tionalen und saisonalen Speisen im RITTER'S.

INKLUSIVE: Aperitif, Fingerfood, Lunchbuffet, korrespondierende Weine,
Bier, alkoholfreie und heiBe Getranke sowie Livemusik.

€ 49,- PRO PERSON
Kinder bis 6 Jahre frei, bis 12 Jahre
zum halben Preis

BRUNCH SPEZIAL

OSTERN | EASTER: Sonntag, 21.4.2019, und Montag, 22.4.2019
MUTTERTAG | MOTHER'S DAY: Sonntag, 12.5.2019
PFINGSTEN | PENTECOST: Sonntag, 9.6.2019

jeweils von 12:00 Uhr bis 15:00 Uhr

Die Feiertage verbringen Sie am besten mit Ihren Liebsten bei uns. Ab
12:00 Uhr begriiBen wir Sie mit einem Aperitif und Fingerfood. Um
12:30 Uhr er6ffnen wir unser vielfdltiges Buffet mit internationalen
und saisonalen Speisen im Bankettfoyer.

INKLUSIVE: Aperitif, Fingerfood, Lunchbuffet, korrespondierende Weine,
Bier, alkoholfreie und heiBe Getranke sowie Livemusik.

€ 59,- PRO PERSON
Kinder bis 6 Jahre frei, bis 12 Jahre
zum halben Preis

CATERING

SIE HABEN DEN ANLASS - UM ALLES ANDERE KUMMERN WIR UNS!

Unser Team vom Steigenberger Hotel Bad Homburg blickt auf lang-
jahrige Erfahrung im Cateringbereich deutschlandweit zuriick. Ob
Firmen- oder Privatevent, ob kleiner Mittagsimbiss im Biiro oder die
groBe Galaveranstaltung in einer ausgesuchten Eventlocation unserer
Empfehlung. Wir beraten Sie gerne.

YOU SET THE EVENT - WE WILL TAKE CARE OF EVERYTHING ELSE!

Our team of the Steigenberger Hotel Bad Homburg can draw on many
years of experience in the catering field Germany-wide. Whether a
company or a private event, a small midday snack in the office or the
large gala in an event location recommended by us and chosen by you.
We are pleased to provide advice.

CATERING-PAUSCHALANGEBOT

- Aperitif
- Buffet oder 3-Gange-Menii
- Korrespondierende Weine
nach Wahl des Hotels
- Wasser, Bier, alkoholfreie und heiBe Getrdnke
- Tischwdsche
- Mentikarten und passende Dekoration
- Betreuung durch unsere fachkundigen Mitarbeiter
- Geschirr, Glaser, Besteck, Kiichenequipment
- Auf- und Abbau des Equipments

AB € 114,- PRO PERSON ZZGL. MWST.
20 bis 500 Personen fiir bis zu 5 Stunden

CATERING PACKAGE OFFER

- Aperitif

- Buffet or 3-course menu

- Wine pairings selected by the house

- Water, beer, non-alcoholic and hot drinks
- Table linens

- Menu cards and matching decorations

- Support from our expert staff

- Dishes, glasses, cutlery, kitchen equipment
- Equipment set-up and take-down

FROM € 114.- PER PERSON PLUS VAT
20 to 500 attendees for up to 5 hours



HIGHLIGHTS TASTINGS
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GAMBAS ,ALL YOU CAN EAT"

Jeden 1. Donnerstag im Monat 2019
3.1./72.]73./44.]25.]/6.6.
von 18:30 Uhr bis 21:30 Uhr

Verbringen Sie den Abend in geselliger Runde mit Freunden oder Kol-
legen in RITTER'S Restaurant. Bei schénem Wetter laden wir Sie auf die
Terrasse mit Blick in den Kurpark ein.

INKLUSIVE: 1 Glas Sekt als Aperitif, Gambas ,all you can eat" am Tisch
serviert, dazu Aioli, gerdstetes Brot und Salat.

€ 34,- PRO PERSON

GIN & DINE - DAS TASTINGEVENT

Freitag, 25.1.2019, und Freitag, 12.4.2019
von 18:30 Uhr bis 22:30 Uhr

Lange Rede, kurzer Gin - freuen Sie sich auf einen exklusiven Abend im
RITTER'S Restaurant. Maximilian Henrichs ist Geschaftsfiihrer von Irving
Gin und wird Sie fachkundig durch den Abend flihren. Neben seinem
prdmierten Gin aus dem Taunus werden Sie noch vier weitere spannende
Ginsorten aus London, Miinchen, Glockenbach und Islay verkosten. Dazu
serviert Ihnen Kiichenchef Andreas Kimmel ein perfekt abgestimmtes
5-Gdnge-Mend.

INKLUSIVE: 5-Génge-Menl mit korrespondierenden Gins und Mineral-
wasser.

€ 89,- PRO PERSON
€ 59,- PRO BEGLEITPERSON OHNE GIN
Bei Interesse lassen wir Ihnen gerne Informationen vorab zukommen.

WHISKYTASTING & DINNER

Samstag, 2.3.2019, und Mittwoch, 29.5.2019 Vorfeiertag
von 18:30 Uhr bis 22:30 Uhr

Whiskyfans, aufgepasst! Egal, ob echter Liebhaber oder Einsteiger: Erleben
Sie einen unvergesslichen Abend im RITTER'S Restaurant und genieBen
Sie ein exklusives 5-Gange-Menii von Kiichenchef Andreas Kimmel. Das
Essen wird auf das Herkunftsland des Whiskys abgestimmt und so reisen
Sie praktisch kulinarisch und im Glas einmal um die Welt. Erfahren Sie von
einem echten Experten alles Wissenswerte und lauschen Sie spannenden
Geschichten rund um das vielseitige, aromareiche Thema Whisky.

INKLUSIVE: 5-Gdnge-Menii mit korrespondierenden Whiskys und Mineral-
wasser.

€ 89,- PRO PERSON
€ 59,- PRO BEGLEITPERSON OHNE WHISKY
Bei Interesse lassen wir Ihnen gerne Informationen vorab zukommen.



CELEBRATIONS

Eine glanzvolle Hochzeit, eine rauschende Geburtstagsparty oder lhr
groBes Jubildum? Wir freuen uns, Sie bei der Planung und Umsetzung
lhrer ganz personlichen Wiinsche zu begleiten und so zu lhrem beson-
deren Tag beizutragen.

A glamorous wedding, a rip-roaring birthday party or your big anniver-
sary? We would be happy to help you plan and carry out your personal
requests. Let us be a part of your big day.

MEETINGS

FESTE FEIERN CELEBRATE PARTIES TAGUNGEN, PRASENTATIONEN, BESPRECHUNGEN ODER SEMINARE MEETINGS, PRESENTATIONS OR TRAININGS
- Aperitif mit ,Steigenberger Tradition" Sekt trocken fiir 45 Min. - Aperitif with dry "Steigenberger Traditional" champagne for 45 min. Das Steigenberger Hotel Bad Homburg hat fiir alle Businessanldsse den The Steigenberger Hotel Bad Homburg offers the right room for every
- Buffetreise durch Deutschland - Buffet journey through Germany or Mediterranean buffet, or seasonal richtigen Raum. event.

oder mediterranes Buffet oder saisonales 4-Gange-Men(

- Korrespondierende Weine, Bier, alkoholfreie und heife Getrénke fiir 5 Std.

- Festliche Tischdekoration und Meniikarten
- Bereitstellung der Rdumlichkeit
- Nachtzuschldge ab 1:00 Uhr

€ 109,- PRO PERSON

STEIGENBERGER DE LUXE

- Aperitif mit Champagner fiir 45 Min.
- Fingerfood zum Empfang
- Galamen( oder Galabuffet

- Korrespondierende Weine, Bier, alkohlfreie und heie Getranke fiir 6 Std.

- Festliche Tischdekoration und Meniikarten
- Bereitstellung der Rdumlichkeit
- Nachtzuschldge ab 1:00 Uhr

€ 149,- PRO PERSON

4-course menu
- Wine pairings, beer, non-alcoholic and hot drinks for 5 hours
- Festive table decoration and menu cards
- Facilitie provided
- Night surcharge from 1:00 h

€ 109.- PER PERSON

STEIGENBERGER DE LUXE

- Aperitif with champagne for 45 min.

- Finger food for reception

- Gala menu or gala buffet

- Wine pairings, beer, non-alcoholic and hot drinks for 6 hours
- Festive table decoration and menu cards

- Facilitie provided

- Night surcharge from 1:00 h

€ 149.- PER PERSON

Zwei groBzlgige Festsile sowie sechs helle Tagungsrdume mit Tageslicht
und modernster Technik lassen sich bequem kombinieren, aber auch
einzeln nutzen und bieten auf ca. 800 m? Platz fiir bis zu 300 Personen.
Unser Foyer eignet sich dartiber hinaus hervorragend fiir Empfénge, Aus-
stellungen, Messen oder kreative Pausen.

Two large plenums as well as six conference rooms with daylight and
state-of-the-art AV equipment can be used individually or combined
to suit your requirements, offering about 800 sqm of space for up to
300 guests. In addition, our foyer is ideal for receptions, exhibitions,
fairs or creative breaks.

A MEg

o

ns G
e Re
p"“.rn ﬂ“'

Tnagre ¥



FREUDE SCHENKEN MIT UNSEREN GUTSCHEINEN

0b ein Event aus unseren Highlights, ein Wochenende in Bad Homburg
oder lhr individueller Gutscheinwunsch - wir finden das Passende.

Sie haben die Wahl.

lhren Gutschein erstellen wir schnell und unkompliziert.

GIVE JOY WITH OUR GIFT CARDS

Whether you choose an event from our highlights, a weekend in Bad Hom-
burg, or your own unique request - we will find the right option for you.
It's your choice.

We can issue gift cards for you quickly and easily.
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AUF EINEN BLICK

AT A GLANCE

ZIMMER

- 174 Zimmer und Suiten
mit extralangen Betten
und groBem Schreibtisch

- Wasserkocher

- Alle Zimmer und Suiten mit selbst
regulierbarer Klimaanlage

- Rollstuhl- und
behindertengerechte Zimmer

- Allergikerzimmer

SERVICE

- 24-Stunden-Zimmerservice
- 24-Stunden-Rezeption
- Kostenfreies WLAN

RESTAURANT

- RITTER'S Restaurant mit
internationaler und saisonaler
Kiiche

- RITTER'S Bar mit exklusiver
Getranke- und Snackkarte
sowie Kaffee und Kuchen,
taglich bis 1:00 Uhr gedffnet

- Terrasse mit Blick in den
Kurpark

- Vielfaltiges Frihstiicksbuffet
im RITTER'S Restaurant,
auf Anfrage auch fir Nicht-
hotelgdste

ERHOLUNGSANGEBOT
- Sauna, Dampfbad und Ruheraum
- Fitnessraum

- Hydromassageliege

VERANSTALTUNGEN

- 8 Veranstaltungsrdume
und groBziligiges Foyer,
insgesamt ca. 800 m2, davon
2 Festsdle und 6 individuell
kombinierbare Salons

- Moderne Tagungstechnik

- Tageslicht und klimatisierte
Rdume

- Event- und Officecatering

LAGE

Vor den Toren Frankfurts, am FuBe
des Taunus gelegen, ist das Hotel
eine hervorragende Adresse fir
den geschéftlichen oder privaten
Besuch. Das Stadtzentrum mit Ein-
kaufsstraBe liegt nur wenige Geh-
minuten entfernt. Das ,Kur Royal"
Day Spa, die Taunus Therme sowie
das Erlebnisbad ,Seedammbad”
sind ebenfalls ganz in der Nahe.

- Bahnhof Bad Homburg: 0,9 km

- Hauptbahnhof

Frankfurt am Main: 18,0 km
- Autobahn (A 5/A 661): 3,0km
- Messe Frankfurt: 18,0 km
- Flughafen

Frankfurt International: ~ 25,0 km

ROOMS

- 174 rooms and suites
with extra-long beds and
large desks

- Hot water kettle

- All rooms and suites with individ-
ually adjustable air conditioning

- Rooms accessible for disabled
guests and wheelchair users

- Rooms suitable for allergic guests

SERVICE

- 24-hour room service
- 24-hour reception
- Free WiFi

RESTAURANT

- RITTER'S restaurant with
international and seasonal
cuisine

- RITTER'S Bar with exclusive
drink and snack menu card,
and coffee and cake, open
daily until 1:00 h

- Terrace with a view of the spa
gardens

- Diverse breakfast buffet at
RITTER'S restaurant, also
available on request to non-
hotel guests

WELLNESS FACILITIES

- Sauna, steam bath and break room
- Fitness room
- Hydro massage loungers

EVENTS

- 8 event rooms and a spacious
foyer, totalling approx. 800 sqm
of which 2 are ballrooms
and 6 are individually
combinable salons

- Modern conference technology

- Daylight illumination and air-
conditioned rooms

- Event and office catering

LOCATION

Located just outside of Frankfurt
at the foot of the Taunus, the
hotel is an outstanding choice
for a business-related or private
visit. The city center and shop-
ping areas are just a few min-
utes walk away. The "Kur Royal"
day spa, the Taunus thermal baths
and the "Seedammbad" water park
are also close by.

- Railroad station

Bad Homburg: 0.9 km
- Main railroad station

Frankfurt/Main: 18.0 km
- Freeway (A 5/A 661): 3.0 km
- Frankfurt trade fair: 18.0 km

- Frankfurt International
Airport: 25.0 km



STEIGENBERGER HOTEL BAD HOMBURG

Kaiser-Friedrich-Promenade 69-75 - 61348 Bad Homburg - Deutschland
Tel.: +49 6172 181-631

meetings@bad-homburg.steigenberger.de
www.bad-homburg.steigenberger.de

Ein Betrieb der Steigenberger Hotels AG
Lyoner StraBe 25 - 60528 Frankfurt am Main

f www.facebook.com/SteigenbergerHotelsandResorts

D DEUTSCHE
HOSPITALITY




